Cubase LE fiir die Aufnahme verwenden

Da Cubase LE ein Produkt der Steinberg Media Techno-
logies GmbH ist, bietet Tascam fiir diese Software auch
keinerlei Support. Weitere Informationen zur Nutzung
von Cubase LE finden Sie in der Online-Hilfe der Soft-
ware und im PDF-Handbuch.
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Hinweise zur Benutzung dieses
Dokuments

In diesem Schnelleinstieg verwenden wir die folgenden
Konventionen:

e Auf dem Computer angezeigte Meldungen erschei-
nen in folgender Schrift: 0K

» Besondere Informationen sind wie folgt gekenn-
zeichnet:

Auf diese Weise kennzeichnen wir niitzliche Praxistipps.

Hierunter finden Sie ergédnzende Erkldrungen und Hin-
weise zu besonderen Situationen.

DO1193280A

Informationen zum Markenrecht

Die folgenden Informationen werden aus rechtli-
chen Griinden im Originaltext wiedergegeben:
TASCAM is a registered trademark of TEAC
Corporation.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows 7,
and Windows 8 are either registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries.

Apple, Macintosh, Mac OS and Mac OS X are
trademarks of Apple Inc.

Cubase and VST are registered trademarks of
Steinberg Media Technologies GmbH. ASIO is a
trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

Andere in diesem Dokument genannte
Firmenbezeichnungen, Produktnamen und Logos
sind als Marken bzw. eingetragenen Marken das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Aufnehmen mit Cubase LE
Die Einstellungen in Cubase LE sind fiir Windows XP,
Windows 7, Windows 8 und Mac OS X gleich.

Die hier gezeigten Abbildungen zeigen die Verwendung
eines US-144MKII mit Windows 7.

Vorbereitung

1 Starten Sie Cubase LE, und wihlen Sie im
Menii Gerite den Eintrag Gerate konfigurieren.

Transport - Window Help
MIDI Device Manager
Mixer F3

Plug-in Information
Record Time Max

VST Connections F4
VST Performance F12
Video Player F8
Virtual Keyboard Alt+K
Show Panel

Device Setup...

Wenn nach dem Starten von Cubase LE der Projekt-As-
sistent erscheint, klicken Sie unten rechts auf Abbre-
chen, um ihn zu schlieBen.

2 Wiihlen Sie auf der linken Seite des Fensters
Geréte konfigurieren den Eintrag VST-Audiosystem.

3 Wiihlen Sie auf der rechten Seite im
Auswabhlfeld AS/O-Treiber den Eintrag
US-122MKiIl / US-144MKiIl.

W VST Audio System
TSP - 0 Driver
p— o Driver
) MIDI Part Setup
Traenipart K510 Direet Full Duplete Driver
Recara Time b et
= foo_dsd_nsia
= ide Player v Gemeric Low Latency ASIO Driver

Seneric Law Ratency ASKD Biiver
ST System Link.

THAE ASID LSS BRIVIR

MKIL [ US-144 MKID

==
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4 Wenn der folgende Dialog erscheint, klicken
Sie auf die Schaltfliche Switch (Wechseln).

==

«* Cubase LE 6 - a
(7}
' Do you want to switch the ASIO driver?

Das folgende Fenster erscheint.

VST Audio System
Los 1w s e BERELEY

L W Release Dewver when Aglication is in Eackground

0 M Part Setup
Inpet Latency:  1n430me
Cutput Latency: S0
Ho Sammgle Rt aa.100 wete
HW Pull Up/Diowe:. o1t

Tiaaport
Resord Time M
Videa
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UIS-127 I LES-244 MED

Advaned Optiom et 1o Dellls
R 5 ety

[ Mhi Precessing

I Activane Seinberg udic Powes Scherse
...~ El

& Adpast for Record Ratency
IECE | 7ot Shitt

5 Wibhlen Sie auf der linken Seite des Fensters
den Eintrag US-122MKil / US-144MKIl und ver-
gewissern Sie sich, dass die Eingiinge und
Ausgiinge fiir Ihr Geriit angezeigt werden (in
diesem Beispiel fiir das US-144MKII).

ZERE” " Blg =

ate et

[ or [ coms

6 Klicken Sie auf 0K, um das Fenster zu
schlieBen.
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7 Wiihlen Sie nun im Menii Geréte den Eintrag m
VST-Verbindungen. o
. L. . Um den Digitaleingang und -ausgang des US-144MKIl
8 Vefgerssem Sie sich, dass auf beiden in Cubase LE nutzen zu kénnen, fiigen Sie diesen auf
Registerkarten (£ingdnge und Ausgénge) unter den Registerkarten Eingénge und Ausgénge des Fensters
Gerate-Port Thr Gerét angezeigt wird. VST-Verbindungen hinzu.
9 afle‘('i‘:fe“ Sie den Dialog anschlieend o Klicken Sie auf die Schaltfiéche Bus hinzufiigen.
. e Wahlen Sie im angezeigten Dialog die Stereo-Kon-
< "Sm'l'mﬂ-ll"m figuration und im Feld Anzahl die Zahl 1 aus, und
Imputs | Outputs i .
o T e B 5 klicken Sie auf OK.
M T '"E.\.u::n,..,......... - Add Input Bus 5| [ add output Bus [
« [ U148 MK anatog in &
Configuration Configuration
LR LR
I count Count
. ok ][ Cencel | [0k [ cancel |
Die Registerkarte Eingdnge
] Auf beiden Registerkarten sollten anschlieBend die
¢ VST Connactions - Qutpets . o s N . .
= (] Analog- und die Digitaleingénge und -ausgénge als
aBa A s Suscers =] 54 verflighar angezeigt werden.
By Maree | Speakers | Auge Device | Bewiee Part e
o [T vteee UI5-133 MACE /5144 Click .
B e Utz 4 VST Connctions - nputs
toputs | Outgts |
== 2dd Bus Peecet [ -] S
T T T T m—
Die Registerkarte Ausgénge B = i E——

U514 MID digital i L

= Riges U144 MIE digital i

Die Registerkarte Eingdnge

A VST Cornactions - Dutputs
Inputs | Gutputs |
=T AddBs | Precet: - (BN
Bus Name Spesteri Ao Dewis: Device Pl | Sk |

o) Shereo Ot U502 MK/ L5048 A
o Len

oy
5184 00 i ot
o [ 15108 1000 g et
= Shereo Out 2 3 UIS-120 MR /L1 44 ME

= o] U584 WBT Sgeal autl

2 Raght LI184 M Sgeal st £

Die Registerkarte Ausgange

In Cubase LE kénnen Sie immer nur eine bestimmte
Anzahl Busse zur gleichen Zeit nutzen. Weitere Informa-
tionen finden Sie in der Online-Hilfe der Software und
im PDF-Handbuch.
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10 Wiihlen Sie im Menii Datei den Eintrag Neves
Projekt ...

Der Projekt-Assistent erscheint.

Acoustic Guitar + Vocal

Clean E-Guitar + Voeal

Distortion Guitar + Vocal

Plano + Vol

Stereo Acoustic Guitar

Coe o

11 Wiihlen Sie eine Vorlage aus, und klicken Sie
auf die Schaltflache Erzeugen

Wenn Sie keine Vorlage auswihlen, wird ein
neues leeres Projekt erstellt.

e Je nachdem, welche Vorlage Sie ausgewahlt haben,
erscheint maglicherweise der Dialog Nicht gefundene
Anschliisse. Wenn dies geschieht, klicken Sie in der
Spalte Zugewiesene Anschliisse auf Nicht zugewiesen
und wahlen Sie aus dem erscheinenden Aufklappme-
ni den Anschluss, den Sie zuweisen wollen.

US4 MKIT snalog in L
U344 MKIE sralog i B
U544 MIT gl i L

US-14 MKIL Sighal in R

Nicht gefundene Anschliisse — Nach Wahl der Anschliisse
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e Wenn Sie die Vorlage Leer auf der Seite Andere
gewdhlt haben, wéhlen Sie im Menli Projekt > Spur
hinzufiigen > Audio, um dem Projekt Audiospuren
hinzuzufiigen.

e
Cutem | Iz ar
Ot

Free)

Wenn Sie beispielsweise eine Stimme oder akustische
Gitarre mit einem Einzelmikrofon aufnehmen wollen,
erstellen Sie eine Monospur fiir die Aufnahme.

Machten Sie dagegen ein Klavier mit einem Stereomik-

rofon, ein Keyboard oder ein dhnliches Gerat aufneh-
men, erstellen Sie eine Stereospur fiir die Aufnahme.



Cubase LE fiir die Aufnahme verwenden

Aufnahme Abmischen

1 Wihlen Sie fiir jede Spur, die Sie fiir die 1 Markieren Sie mithilfe des linken und
Aufnahme verwenden wollen, den gewiinsch- rechten Locatorpunkts den Bereich Ihrer
ten Eingang im linken Teil des Fensters aus. Aufnahme, den Sie abmischen wollen.

Fie ok Projecs Aot MIDI Meda Traesport Davices Window Hep

Um das Einﬁangssignal abzuhoren, klicken
Sie auf den M-Schalter (Monitor).

2 Wibhlen Sie im Menii Datei den Eintrag
Exportieren > Audio-Mixdown.

2 Um die Spuren in Aufnahmebereitschaft
zu versetzen, klicken Sie auf den jeweiligen

File | EGt Project Audio MID] Media Transport Devices Window Melp

@ -Schalter (Aufnahme aktivieren), der x“n““"“'" o
daraufhin rot aufleuchtet. Close. curtaw

Sava Ctri+s
Save As... Carl+ Shift+5
Back up Project...

Save as Template...

Ravert

Bie Gt Propect AmSo MIDI Meda Tramgert Dedce Windiw help

.
a0

[ols P
fll=le ]
[ETEN Import
) (BLE) Export

Replsce Audic in Video File... o 0
Audio Mixdown...
Notepad Data...

Preferences...
Key Commands..

Recent Projects

Quit

3 Klicken Sie im Transportfeld auf den
@ -Schalter (Aufnahme), um mit der
Aufnahme zu beginnen.

4 Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
klicken Sie auf B (Stop) und anschlieBend
auf den @-Schalter (Aufnahme aktivieren),
der daraufhin rot aufleuchtet. Springen Sie
gegebenenfalls an den Anfang der Aufnahme
zuriick.

5 Um zusitzliche Spuren als Overdubs aufzu-
nehmen, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.
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3 Nehmen Sie im Dialogfenster Audio-Mixdown
exportieren die gewiinschten Einstellungen vor Fehlerbehebung
und klicken Sie dann auf die Schaltfliche In diesem Kapitel finden Sie die Antworten auf haufig
Exportieren. gestellte Fragen zur Aufnahmepraxis mit Cubase LE.

B Eigentlich miisste ich die Eingédnge
richtig konfiguriert haben, aber die
Pegelanzeige der Audiospur zeigt
keine Aktivitat an.

Vergewissern Sie sich, dass der Monitor-
Schalter der Spur aktiviert ist.

W e it st Gt W e i, C =

4 Geben Sie im erscheinenden Fenster den B Ich méchte zwei Kanéle gleichzeitig in
Dateinamen, den Pfad (den Speicherort), die Stereo aufnehmen.
Samplerate (Abtastrate), Bittiefe und andere

Attribute der zu exportierenden Datei ein. Wihlen Sie fiir die Aufnahme eine Stereo-

. i L spur aus oder fiigen Sie neue Audiospuren als
Wihrend des Exportierens erscheint eine Fort- Stereospuren hinzu
schrittsanzeige.
Wenn das Projekt keine Stereospur enthilt,
[ Expart Aves Modomr, R

wihlen Sie im Menii Projekt > Spur hinzufiigen >

(- | Audio, und erstellen Sie so viele Stereospuren,

wie Sie bendtigen.

r—

5 Sobald das Fenster verschwunden ist, klicken
Sie im Dialogfenster Audio-Mixdown exportieren
auf die Schaltfléiche SchiieBen.

Die Datei wird entsprechend den Einstellungen in
Schritt 3 gespeichert.

Fiir Stereospuren wird entsprechend auch ein
Stereoeingang angezeigt, wie in der folgenden
Abbildung ersichtlich.
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Bl Der EQ scheint nicht zu funktionieren. B Ich kann mit den Locatorpunkten nur
einen Bereich bis zu einer bestimmten

Vergewissern Sie sich, dass im EQ-Bereich o T
Lange markieren.

des Inspektors mindestens ein EQ-Schalter
aktiviert ist. Wiihlen Sie im Menii Projekt den Eintrag
Projekteinstellungen, und dndern Sie den Wert im
Feld Lénge.

Fie [dt |Projct| Audio MIDI Media Transport Devices
#dd Trock : H
Duplicate Tracks

Remave Selected Tracks Shift+ Dl
Remave Empty Tracks

Show All Used Auteenaticn
Hide AN futomation

Poi CtreR
Markers CirleM
Tempo Track CrlsT

Baat Caleulater..
St Timacods 8t Cursee...

Hotepad

Project Setup... Shiftes
Auto Fades Settings...

A+ Froject Setup ]

EQ aus EQein T oot
TR e
B Ich wollte einen dreiminiitigen Song e
abmischen, aber das Resultat ist nur [ BFeeEes |
10 Sekunden lang. et —— e

Vergewissern Sie sich, dass der Bereich
zwischen dem linken und rechten Locator drei
Minuten umfasst.
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B Ich habe die abgemischte WAV-Datei
auf CD gebrannt, aber die Musik wird
nicht mit der richtigen Geschwindig-
keit wiedergegeben.

Haben Sie als Abtastrate (Samplerate) Ihres
Projekts moglicherweise 48 kHz gewihlt?
Wenn Sie von vornherein vorhaben, Thr Projekt
auf CD zu brennen, empfehlen wir Ihnen,

die Abtastrate gleich zu Beginn auf 44,1 kHz
einzustellen.

Um die Abtastrate einzustellen, wihlen Sie im
Menii Projekt den Eintrag Projekteinstellungen und
wihlen fiir Samplerate die Einstellung 44.100 Hz.

o Project Setup ]
I e
I, <:rrony
T
I L
TR -| Froe Pt e rom o

T e i e
[ P

Help 3 Cancel

B Ich habe eine Audioquelle an das
Gerat angeschlossen, aber ich hére
nichts.

Vergewissern Sie sich, dass der Eingangs-
pegel am Audiointerface hoch genug ein-
gestellt ist. Wenn am Eingang ein Signal
anliegt, leuchtet das zugehorige Signal-
Lampchen des Audiointerfaces griin auf.
Vergewissern Sie sich, dass der Abhor- bzw.
Kopfhorerpegel hoch genug ist und dass alle
Kabelverbindungen richtig hergestellt sind.

B Der Ton ist verzerrt.

Vergewissern Sie sich, dass das Signal nicht
iibersteuert. Bei einem analogen Signal
erkennen Sie den idealen Pegel daran, dass die
Ubersteuerungsanzeige des Eingangs nur gele-
gentlich rot aufflackert.
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